RESEARCH ARTICLES

IMMAPEMUOJIOTUK BUP/IMKJIAPIA ATOKJIU OT/IAPHU KY/IJIAHWUJIHIII
XYCYCHATTIAPH

I O6pyesa’

AnHOmMayus:

XanK opacuza XXyza Ky MaKoJI Ba UAVOMATHUK MOOpaap MaBKyx, OYr0, yIapHUHT
Xap Oupu y3ura xoc MaB3y Ba MabHOTa 3ra. Yaap opacuja aroKJIu OTIap
VLITUPOKHUAATA MAKOJI Ba UAMOMAJIAP KYT YYpaiAu. ATOK/IN OT/Iap UIITUPOKUJArU
MaKOJ1 Ba UIMOMATHK UOOpasIap TH/ITa KYPK OaFUIIaiAN. Yiap KYTIpoK, cy3 6oiuru
Ba AYHEKApPAIIW KEHT OAAMJIap TOMOHUJAH Ky/UTaHWIau. YOy MaKosa aTOKIv
oTap 6unaH ppas3eosOruK OMPIMKIAPHM YpraHWIUra OaruuiaHraH. Makosaza,
IIYHUHIZEK, JTMHIBOMQJAHUM XyCycUsT/Iapra sra OyaraH 0ab3W MapeMHOJIOTHK
6upnukiap 6aradpcun TaBcudpaaHagy.

Kanum cysnap: aTokiu oT1ap, NMapeMUONIOTUK OWPIWKIAp, MaJaHUSAT, MaJaHU,
YMYMHUHCOHU#, MabHABUI $a3uaTiap, Xy/l1K-aTBop, MaKOJ
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TunHu ypranuun xapaéHuga 6u3 Kymiab MapeMUONOrHMK OUPIMKIApra Ay4
Ke/IMIIMMU3 MyMKHH. YJIapPHUHT OF3aKM Ba €3Ma paBUILJA TYp/IU XU/ BasusTIapAa
Ky/UIaHUTALIIMHA Ky3aTamus. Opguii MapeMUuONOTUK OHUPIUKIAPHH THUMA Kyl
y4YpaTHIL MyMKHH, JIEKWH aTOKJIA OTTa 3ra apeMHUOJIOTUK OUPIMKIAP Xap JOUM XaM
tonvMaiau. Mnamuii nin )xapaénuza 6yHgai mapeMHOIOT MK OUPIUKIAPHU TOTTHIL
Ba TaAIKUK OUPO3 KMHVMHYMIVK TYFAUPAM, TEeKUH YIapHU YPraHUO, TaXJIna KUino,
KYyTU1a0 SIHTAIMK Ba MabIyMOT/IAp TYTUIAINTA XapaKaT KUJIAMK.

Yprauumr opkanu aBroAJaH-aBAOATa YTaAuTaH acoCHil IBTHKOAIAp, Ypd-
ofaTyIap Ba Ta)Xpubalap MaXMyM MaJaHMAT Jedrnagd. KuummmapHUHT Xynk-
aTBOpUra My/I-UYPUK KypcCaTUl, XKaMUSATIATM MyaMMOJlapra €4MM TOIMII y4yH
Ky/UTaiiiurad, OMPOBHUHT XaTTHU-XAPAKaTH OMIaH OOFNIUK 3BTHUKOZ, ypd-omar Ba
Kapalllap XaM MaJaHUAT Aelunnagy. byHaan Tamkapy, MaJaHUATHU WHCOHHUHT
XaTTU-XapaKaT/lapy OWIaH M30X/Ialll Ba MDKPO 3THUII HYKTau Ha3apujaH OOF/aHraH
9KCIIPECCUB AMAMET/Iap Ba ¥3apo MabHOJAP TU3UMHU cUdATHIA KYPHUII MyMKHH.

Makort - 6y yMyMuUii XaéT XaKUKQaTUHUHT UX4aM, Ma3MYH/IU OaéHu 6ynuo, yHaa
oA TaXpuba aca KoMap/y Tap3/a YMyMIALTHPUIaAN. MaKo/uiap MabiayM Oup
BaKT Ba KeMO YMKHIL XKOWMTra 3ra OyraH MajaHuil O6aéHoT/Iapra sra OGyauinnra
KapaMaii, ylap yMyMHi HHCOHUM TaXPUOAHU Y3UA aKC STTUPALH.

MakonnapHy WAK/UIQaHTUPUII Ba TYWIYHUII MWUIMHA MAJaHUATIA 4YyKyp
CUHTUO KeTraH. VDKTUMOWI XaéTHUHT MYaWsiH Bas3WATIapU Ba yYMyMaH XaéT
XaKUZAry MaKoJ/UIap XaKUKAaTHU KypCaTHIL YUyH aJIOXUJA MaB3y/lapra ypry Oepagu.
Makonnap MaflaHUN XWJIMa-XWUIMKHU Y3 WYHMra OJraH OWp KaH4Ya y3ura Xoc
XycycusiTiapra sra. Makoslap KynMHYa TOM MabHOAA 3Mac, OalKyd Ma)KO3Wi
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MabHOJA KY/UIAHWIMIIMHU €47 TYTHLI JKyAQ MyXaMaup. MakosuiapaaH
doiimanaHuIl  OJAMJIADHUHT  TAlIKW JYHEHM KAHAAM WAPOK  OTHULIMHU
IIAK/UITAHTUPULIZIA KOHLENTyan MeTapopaJapHUHT yMyMOallapuili axaMUSITHHU
Kypcatagu. byHzaH tamkapu, MetadpopasapHy SpaTHIL, MIIATHII Ba TYyLIyHHUIILA
MyalsiH MMJUIMHA MaIQHUSIT MyXUM POJI YHHAWUAU.

Mako/mmap Typnu xua Wynnap OwiaH MafaHMi TyuryH4a Oepagu. Yiaap
aB/IOAAH-aB/IOATA YTraHIUTH cababiv, aHbaHaBHi (Ba 6ab3aH SCKUPraH) Kapauuiap
Ba KAJpHUATIAp, XaTTH-XapaKamiap, TOKpUOasap Ba XaéT Tap3/lapyvHMU Y3Wja
caK/maiau (MacanaH, «JpTa yxJall Ba 3pTa TYPHUII OAAMHHU COF/IOM, 6aZlaB/IaT Ba JOHO
Kkunagm» (Early to bed and early to rise makes a man healthy, wealthy, and wise),
«Arap kanTtak emaca, 6ona 6y3unaau» (Spare the rod, spoil the child) Ba «AénHunr
ypuu yiiga» («A woman's place is in the home). lllynuHraex 3aMoHaBHit MaKosIap
TEXHOJIOTUSI ~ acpUJArM  XaéT Ba  A€/UIAPHUHT  JKaMUSATZArM  YPHUHUHT
y3rapaérranuruiu Kypcatagu (macanaH, «Huma xypcanr, uryau onacan» (What
you see is what you get), «Muu cudarcus HapcanuHr y3u xam cudarcus» (What you
see is what you get), DpKak KMIINCHA3 XaM ¥3W MyCTaKWI KyH Kypa O/laJuraH aén
(Woman without a man is like a fish without a bicycle).

ByHgan Tamwkapu, OuW3 MaJaHWil  YerapajiapHU  MyaissH  MaKoI
3/IeMeHT/IAPUHUHT KOOUM €KY caOuii MabHOIAPUAA KYpPULI MyMKUH. MacanaHs,
MHIIU3 TWINZAA “UT” CY¥3U acocaH canbuii MabHOAA Ky/laHWIaau (MacanaH, «Emon
KyHmap xam ytub xeraau» (Every dog has its day) Ba “ropak” cy3u omatma xuc-
TyvFynapuu udopananiga (Macana, «KaHdya y3oK KypMmacaHr, MyXaG0aTHHT IIyHYa
ouragu.» (Absence makes the heart grow fonder).

MakoJ/TapHH YpraHuil XaaK MaJ@HUSITUHY aHIVIAII YYYH 3apyp XUCOOTaHaAH.
Makon Ba Marta/utlapja WHCOHHUHT TYPJIM XOJlaT/lap Ba BasWSATIAPJArd XaTTH-
Xapakamiapy Ba Iy XapaKaT/Japura HUCOATaH Te3-Te3 MIUIATHU/IaJAMraH Ba Kalyn
KWIVHTAH KAZpUST/IAp MaBXKyZ. YIap IIYHUHIZEK, XaMHUATAA KaOyan KWIMHTAH
MaJIaHUM  KAAPUATIApHM XaM wubomamaigu. Makommap KynuHYA XaéTUi
XOAMcaapra UUIOPAIAPHU ¥3 WYMra onagu. Yuby 6oil MaJaHWil MaTepHan HYTK
Japcaapujia KeHI €pUTUIUILN JT03UMIUP. Su’praHHnaéTraH TUJIHAHT MaKOJIJTAPUHU
OMTHII MAJAHUST Ba MAJUTAH Y3/TUKHU SIXIIMPOK TYIIYHHIITA O/TN0 KeTajiu.

Makontapga KyHZQIUK XaéTra TAaa/UTyKJd, YMYMUHCOHHMI aXaMMSITra 3ra
Oy/IraH Ba OCOH TYIIYHMJIaAW. MaKO/IAPHUHT YDKOOMI XyCyCHUST/IApUHHU XHcoOra
OJITaH XO/NJA, YKUTYBYM WHIJIN3 THJIMHHU XOPDKUI TWUI cUpaTHAQ YpraTuilja T
KYHUKMaJIApUHU YPraTULIIaH OJIAMH MaKo/UtapgaH ¢oiiaiaHuIm MyMKUH. By cy3
6OM/IUrY, FPAMMATHKA, Iall TY3WIHILH, aXJIOKUHM KaJpUsIT/Iap Ba OOIIKA MaB3y/lapHU
MYCTaxKaMJIalll y9yH 3HT SIXLIH YCYI XUCOOIaHA AU,

Makosnap yctuzaa o6 GOpWIITaH M3/IAHULUIAP JaBOMHJA MHIVIM3 Ba y36eK
THUJJIAPUA MabHO KMXAT/AAH VXAl KYT1ab MaKo/1ap 60p/vrura aMuH O6y1aukK, Oy
IIYHY QHIVIATaJVKH, TYP/IH XWJI MaJaHUH )KaMHUATIapAa 6up-6upura yxuam 6yirad
oJaT/iap, MaJlaHUI XYIK-aTBOp Ba TYPMyLI Tap3W JXyAa Kym. MHrmm3 Ba y30ek
TU/UIAPUAATY MAbHO JKMXATUZAH YXLIALI, JIeKWH IIAK/UIAapy JKUXATHAAH ¢apk
KWIyBYM MaKoJIapra MHUCOJLJIap Ke/ITUPaMH3:

-East, West home is best.

O’z uying o’lan to’shaging.

- Savr kirdi — ekinlarga davr kirdi.
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April shower bring May flowers.

-Rome was not built in a day.

Sabrning tagi sariq oltin.

-Spring is in the air.

Hamal kirdi-amal kirdi.

-Every day is not Sunday.

Bekor chidan xudo bezor.

-Jack is no judge of Jill's beauty.

Sevgining ko'zi ko'.

-March comes in like a lion and leaves like a lamb.

Mart qorda boshlanar va ko’katlar bilan yakunlanar.

-Navro'zdan so'ng qish bo'lmas, Mizondan son’g yoz bo’'lmas.

Everything has its own time.

-All work and no play makes Jack is a dull man.

Yaxshi dam - mehnatga hamdam.

-An Englishman's home is his castle.

O’z uyingda poshshodirsan.

-If the mountain will not come to Mohammed,

Mohammed must go to the mountain.

a) Izlagan imkon topar

b) Qalovini topsang qor ham yonadi

¢) Hamma masalaning yechimi bor

d) Iloji yo'q narsaning 0'zi yo'q

- What Manchester says today, England says tomorrow.

Bugungi ishni ertaga qoldirma.

-You can drive Nature away with a pitchfork, but she keeps coming back.

Taqdirdan qochib bo’'lmaydi.

XaMMaMu3ra MabJIyMKH, THI Ba MaJIQHUST Y3BUI GOFTUKAUDP. MaaHUSATHUHT
9HT MYXMM JKUXaTIapuzgaH 6upu Oy Tungup. bus xeu 6up mMagaHuil )xapaéHaapHUu
THJ/IIAH Q)KapaTa 0JIMAiiMM3, TUI MaJIaHUSIT MEPOCH Ba PUBOXJIAHHUIIMHUHT MyXUM
IAK/UIAapUAaH 6upuaup. Xap OMp THI KaTTa MabHABUN OOMIMKKA 3ra MaJaHUST
Ky3rycugup. Makon Ba MaTajylap MaJaHUAT OuaaH 4yambapyac OOF/IMK; yrmap
TAPUXU AXJTUTIMK Ba YYKyp MaZIAHUI MabHO-Ma3MyHHH Y3H/Ja aKC STTUPALH.

Mako/utapHM MaZiaHU GMJIMMTA 3ra OY/IMII Ba MY/IOKOTHU ParOaT/IaHTHPHIL
y4YyH YpraHuil MyMKHH, YYHKH YPraHWIA€TraH THUIAQ MAKO/UIAPHU YPraHMII LIy
TU/IJA CYy3/lallyBUMapra OF3aKM MY/IOKOT KOMIETEHIYsSI PUBOXJIAQHTHUPHIL
MMKOHUHU Oepagu. bup Karop cababmapra Kypa, MaKo/UTapHU YpraHUil MeTadpopUK
TAJIHUA Ba, [JeMaK, MeTapopUK KOMIETEeHLUMSUIApHU Typau BasHsITIapAA
doiiganaHuII YIYH KOMNO EHAAIITYBIHP.

AWTHIII MYMKHUHKY, MUJUTAE XapaKTep - MyaisTH MAJIJIATra XoC Oy/iraH y3ura Xoc
)KMCMOHHMI Ba MabHaBUU ¢aswiaTiap, XylIK-aTBOP Ba XYIK-aTBOP KOWJaJIapH
AUFUHAVMCUAND. XaJKHUHT TYPMyLI Tap3W, MaJQHMSITH, AUHU MaKo/UIap OpKaIu
HaMo€H Oynmaau. Kynruna MalaHUsSIT/IapHUHT MaKOJT Ba MaTa/UTAPUHU COMUIITHPHLI
YIAPHUHT KAaHYa/IMK YMYMHH TOMOHJIapW OOpIUTMHU Kypcarazu, Oy sca {3
HaBOaTH/Ia OlaMJIAPHUHT OMP-OMPUHU SIXITUPOK TYLTYHUIINTA Ba XypMaT KVUTHIINTA
épmam Gepaau.
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